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5@ Naoudojimo instrukcija

I@® 1-kanatowy modut wykonawczy
AURATON Switch ONE to 1-kanatowy modut wykonawczy, prze-
znaczony do sterowania urzadzeniem elektrycznym.

@ 1-channel executive module
AURATON Switch ONE is a 1-channel executive module, designed

to control an electrical device.

1kanalovy vykonny modul
AURATON Switch ONE je jednokanalovy vykonny modul uréeny

k ovladani elektrického zafizeni.

H3 1-kanalovy vykonny modul
AURATON Switch ONE je 1-kandlovy vykonny modul uréeny na

ovladanie elektrického zariadenia.

@8 Schemat podtaczenia

1 - (N/+) zacisk przewodu neutral-
nego lub (+) dla Zrédta napiecia
statego

2 — (N/+) zacisk przewodu neutral-
nego lub (+) dla Zrédta napiecia
statego

3 — (L/-) zacisk przewodu fazowego
lub (-) dla Zrédta napigcia statego

4 — (O) zacisk wyjscia odbiornika
(fazowy-L) lub ,,-” (minus) dla
Zrédta napiecia statego

5 — (SW) zacisk przetacznika

6 — (1) zacisk przetacznika

7 - odbiornik energii

8 —tacznik nascienny

@ Connection diagram

1 - (N/+) neutral terminal or (+) for
DC voltage source

2 — (N/+) neutral terminal or (+) for
DC voltage source

3 —(L/-) phase conductor terminal or
(-) for DC voltage source

4 — (O) receiver output terminal
(phase-L) or "-" (negative) for DC
voltage source

5 — (SW) switch terminal

6 — (I) switch terminal

7 —energy receiver

8 —wall switch

Schéma p¥ipojeni

1 - (N/+) neutrélni svorka nebo (+)
pro zdroj stejnosmérného napéti

2 — (N/+) neutrélni svorka nebo (+)
pro zdroj stejnosmérného napéti

3 —(L/-) svorka fazového vodice nebo
(-) pro zdroj stejnosmérného
napéti

4 - (O) vystupni svorka pfijimace
(faze L) nebo ,,-“ (zdporna) pro
zdroj stejnosmérného napéti

5 — Spinaci terminal (SW)

6 — (I) spinaci svorka

7 — prijimac energie

8 —nasténny vypinaé

H3 Schéma zapojenia

1 — (N/+) neutrélna svorka alebo (+)
pre zdroj jednosmerného napétia

2 — (N/+) neutrélna svorka alebo (+)
pre zdroj jednosmerného napatia

3 — (L/-) fazovy vodi¢ alebo (-) pre
zdroj jednosmerného napétia

4 - (O) vystupnad svorka prijimaca
(faza L) alebo ,-“ (zdporna) pre
zdroj jednosmerného napétia

5 — spinacia svorka (SW)

6 — (I) spinacia svorka

7 — prijimac energie

8 —nastenny vypinac

(e} Diagrama conexiunii

1 — (N/+) terminal neutru sau (+)
pentru sursa de tensiune DC

2 — (N/+) terminal neutru sau (+)
pentru sursa de tensiune DC

3 — (L/-) terminal conductor de fazi
sau (-) pentru o sursa de tensiune
continua

4 — Terminal de iesire a receptorului
(0) (faza-L) sau "-" (minus) pentru
sursa de tensiune DC

5 —borna comutatorului (SW)

6 — (I) terminal comutator

7 — receptor de energie

8 — comutator de perete

Instrukcja rozszerzona znajduje sig na stronie:

30 The extended instruction can be found at:

[X® Instructiunea extinsa se afld pe pagina:

Rozsifené instrukce naleznete na adrese:

13 Die ausfiihrliche Anleitung finden Sie unter:

1 PaclimpeHHyio MHCTPYKLMIO MOXHO HaiiTh o agpecy:
B Rozsirené instrukcie najdete na adrese:

Rozsirené instrukcie najdete na adrese:

https://manuals.auraton.pl
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X&) Modul executiv cu 1 canal
AURATON Switch ONE este un modul executiv cu 1 canal, conce-
put pentru a controla un dispozitiv electric.

@1 1-kaHanbHbIN UCNOAHUTENBHBIN MOAYNb
AURATON Switch ONE - 3T0 0fHOKaHabHbIA UCNOAHUTENbHbIN
MOZAYNb, NPefHa3HAYeHHbI ANA YyNPaBAEHUA 31EKTPUYECKUM
YyCTPOICTBOM.

13 1-Kanal-Executive-Modul
AURATON Switch ONE ist ein 1-Kanal-Exekutivmodul zur Steue-
rung eines elektrischen Gerats.

1 kanalo vykdomasis modulis
AURATON Switch ONE - tai vieno kanalo vykdomasis modulis,
skirtas elektriniy jrenginiy valdymui.

Montaz urzadzenia w puszkach instalacyjnych o minimalnej gtebokosci 60 mm.
@ Installation of the device in installation boxes with a minimum depth of 60 mm.
Instalace zafizeni do instalacnich krabic s minimalni hloubkou 60 mm.

3 Instalacia pristroja do intalaénych boxov s minimalnou hibkou 60 mm.

(@) Instalarea dispozitivului in cutii de instalare cu 0 adancime minima de 60 mm.
@1 YcraHoBKa ycTpoiicTBa B yCTaHOBOUHbIE KOPOBKM rNy6UHOI He meHee 60 mm.
13 Installation des Geriits in Installationsboxen mit einer Mindesttiefe von 60 mm.
|@® Montuojamas j instaliacines dézutes, kuriy minimalus gylis — 60 mm.

Opis urzadzenia
1 — Zaciski potaczeniowe
2 — Dioda sygnalizacyjna
3 - Przycisk parowania/usuwania urzadzenia z systemu

(@ Description of the device
1 - Connection terminals
2 - Signaling diode
3 — Button for pairing / removing the device from the system

Popis zafizeni
1 — Pfipojovaci svorky
2 - Signalni dioda
3 —Tlatitko pro sparovéni / odebréni zaFizeni ze systému

H3 Popis zariadenia
1 - Pripojovacie svorky
2 —Signaliza¢na didda
3 - Tlacidlo na sparovanie / vybratie zariadenia zo systému

[@e) Descrierea dispozitivului
1 -Terminale de conexiune
2 - Dioda de semnalizare
3 — Buton pentru asocierea / scoaterea dispozitivului din sistem

@ Onucanue yctpoiictea
1 — Knemmbl nogkntoveHna
2 — CUrHanbHbIN gnosa
3 — KHOMKa conpseHus / yaaneHua ycTponcTsa U3 cucTembl

3 Beschreibung des Geriits
1 - Anschlussklemmen
2 —Signaldiode
3 — Taste zum Koppeln / Entfernen des Gerits aus dem System

[EB)renginio apradymas

1 - Jungimo gnybtai

2 —Indikaciné lemputé (LED)

3 — Poravimo / jrenginio pa3alinimo i3 sistemos mygtukas

@ Cxema

nogKAYeHusn 12-30 vV DC 60-240 V AC 50-60 Hz

1 — (N/+) Knemma HeWTpanu uam (+)

ANA UCTOYHMKA NOCTOAHHOTO

HanpsxeHua - \ 4 L \
2 — (N/+) Knemma HeWTpanbHOro

NpOBOAa UAM (+) ANA UCTOUHMKA + 0 N >

NOCTOAHHOrO HaNPAXeHNs
3 — (L/-) knemma pasHoro nposoaa ®

WK (-) BANA UCTOYHUKA .

NOCTOAHHOTO HaNpAMXeHUA Jung|m° schema
4 — (O) BbIXOAHOI TEpMUHAnN 1 - (N/+) neutralus gnybtas arba

npuemMHuKa (baza-L) am «» (+) nuolatinés sroves altiniui

(oTpULaTeNbHbIN) Ans cTourmka 2 — (N/+) neutralus gnybtas arba /

(+) nuolatinés sroves 3altiniui 4

NOCTOAHHOIO HaNpAKeHNs
5 — (SW) knemma nepekntoyatens
6 — (1) BbIBOA, NepekntoyaTena

7 — NPUEMHUK 3Heprinu

8 — HaCTeHHbIN BbIK/KOYATE b

313 Anschlussplan

1 - (N/+) Neutralleiter oder (+) fur
Gleichspannungsquelle

2 — (N/+) Neutralleiter oder (+) fur
Gleichspannungsquelle

3 — (L/-) Phasenleiteranschluss oder
(-) fur eine Gleichspannungsquel-
le

4 - (0) Empféangerausgangsklemme
(Phase-L) oder "-" (negativ) fir
Gleichspannungsquelle

5 — (SW) Schalterklemme

6 — (1) Schalterklemme

7 — Energieempféanger

8 —Wandschalter

3 — (L/-) fazés gnybtas arba (-)
nuolatinés srovés 3altiniui

4 - (0) iséjimo gnybtas j imtuva
(fazé — L) arba ,—“ (neigiamas)
nuolatinés srovés 3altiniui

5 — (SW) jungiklio gnybtas

6 — (1) jungiklio gnybtas

7 - Energijos imtuvas

8 — Sieninis jungiklis

@8 Parowanie AURATON Switch ONE z AURATON Box

(D Pairing the AURATON Switch ONE with the AURATON Box

Parovani AURATON Switch ONE s AURATON Box
H@Parovanie AURATON Switch ONE s AURATON Box

@imperecherea AURATON Switch ONE cu AURATON Box ®
(1B Conpsxenne AURATON Switch ONE c AURATON Box

L Moja SUPLA

URZADZENIA WEAWY +

Rejestracja urzadzen: NIEAKTYWNA
KLIKNIJ ABY WEACZYC

AZv  WSZYSTKOw

WSZYSTKO

(I3 Kopplung von AURATON Switch ONE mit AURATON Box

[EB AURATON Switch ONE poravimas su AURATON Box

2 3 4
3% supla
AURATON Box

Kanaly ]
JAK W URZADZENIU v WSZYSTKO v WSZYSTKO v —
6 AURATON Switch ONE 7 Odwietlenie -
| tdentyfikuj urzadzenie ‘ Zrestartuj urzadzenie SO|Oﬂ
Przekaznik, Numer kanatu: 7, ID:
18746
Switch ONE O Konfiguracja
Wigcznik $wiatta
o Funkcja d

Wiacznik $wiatla

D 18746

Urzadzenie AURATON Box
Typ Przekaznik Pokaz w °

Lokalizacja ID2967 firma urzadzeniach

FaN

Nazwa kanatu Oswietlenie - salon

Powiazany
kanat
pomiarowy

Switch ONE
Switch ONE '

Ustawienia integracji




@8 Dane techniczne

Napiecie zasilania AC: 60-240 V AC, 50-60 Hz
Napiecie zasilania DC: 12-30V DC
Maksymalny pobdér mocy: <1W

Pobdr mocy w stanie
czuwania (Standby):
Zakres temperatury pracy: 0-35°C

do 8,6 A dla obcigzenia
rezystancyjnego

Wymagany zewnetrzny
wytacznik nadpradowy o pradzie
maksymalnym 10 A

Przekaznik elektromagnetyczny
z mikroprzerwa

zdalnie — radiowo

lokalnie — za pomocg przycisku

<0,4 W

Dopuszczalne obcigzenie:

Typ zabezpieczenia:

Element sterujacy:

Sposdb sterowania:

Wspotpraca z centralg

. AURATON Box

internetowq:

Zasieg dziatania: ok.30m

Czestotliwos¢ radiowa: 868,150 MHz; 868,450 MHz
Moc sygnatu radiowego: Do 11 dBm

Kategoria odbiornika 2

radiowego:

Protokot radiowy: AURA

Stopien ochrony: P20

Wymiary [mm]: 48x35x 19

Utylizacja urzadzenia

Urzadzenia sg oznaczone symbolem przekreslonego kontene-
ra na odpady. Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE
oraz Ustawa o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicz-
nym takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie
jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi
[r— odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go w punkcie odbioru zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

LARS Andrzej Szymanski niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia ra-
diowego AURATON Switch ONE jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE
i2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod naste-
pujacym adresem internetowym: https://manuals.auraton.pl

Technicka data

AC napdjeci napéti:

60-240 V AC, 50-60 Hz

DC napdjeci napéti: 12-30V DC
Maximélnispotf'eba aw
energie:

Spotfeba energie v poho- <04W

tovostnim rezimu:
Rozsah pracovnich teplot:  0-35°C

Véhovy limit: az 8,6 A pro odporovou zatéz
Je vyZzadovan externti jisti¢

s maximalnim proudem 10 A
Elektromagnetické relé

s mikrospinacem

na dalku — radiem

lokalné — pomoci tlacitka

Typ zabezpeceni:

Ovladaci prvek:

Zpusob ovladani:

Spoluprace s internetovym

rozvadécem: AURATON Box

Provozni rozsah: cca30m

Radiova frekvence: 868,150 MHz; 868,450 MHz
Sila radiového signalu: Az 11dBm

Kategorie rozhlasového 2

prijimace:

Radiovy protokol: AURA

Stupen ochrany: 1P20

Rozméry [mm]: 48 x35x 19

Likvidace zafizeni

Zafizeni jsou oznacena symbolem preskrtnutého kontejneru
na odpadky. V souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU
a Zakonem o elektroodpadu takové oznaceni informuje, zZe
toto zafizeni po skonéeni jeho Zivotnosti nemUze byt umisténo
spolu s jinymi odpady, jez pochazeji z domacnosti.

EEEEEE  Uzivatel je povinen odevzdat ho ve shérném misté elektric-
kého a elektronického odpadu.

Timto LARS Andrzej Szymanski prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
AURATON Switch ONE je v souladu se smérnici 2014/53/EU
a 2011/65/EU. Uplné znéni EU prohld3eni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: https://manuals.auraton.pl

H3 Technické data

AC napdjacie napatie:

60-240 V AC, 50-60 Hz

@) Technical data

AC supply voltage: 60-240 V AC, 50-60 Hz

DC supply voltage: 12-30V DC

Ma)ﬂmum.power aw

consumption:

Standby ppwer 04W

consumption:

Operating 0-35°C

temperature range:

Weight limit: up to 8.6 A for resistive load
External miniature circuit breaker

Security Type: with a maximum current of 10 A

required

Control element:

Electromagnetic relay with micro
break

Control method:

remotely — by radio
locally — by pressing the button

Compatible with Internet

getaway: AURATON Box

Operation range: approx. 30 m

Radio frequency: 868.150 MHz; 868.450 MHz
Radio signal strength: Up to 11 dBm

Radio receiver category: 2

Radio protocol: AURA

Security level: P20

Dimensions [mm]: 48x35x 19

Disposing of the devices

The device is marked with a symbol of a crossed waste bin.
Pursuant to European Directive 2012/19/EU and to the Act on
waste electrical and electronic equipment, such mark indicates
that the device, at the end of its service life, must not be dispo-
sed of together with other household waste.

EEEEEE  The user is responsible for delivering the devices to a recep-
tion point for used-up electric and electronic equipment.

Hereby, LARS Andrzej Szymanski declares that the radio equipment type
AURATON Switch ONE is in compliance with Directive 2014/53/EU and
2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: https://manuals.auraton.pl

DC napdjacie napatie: 12-30V DC
Maximélna spotreba aw
energie:

Spotreba energie v poho- <04 W

tovostnom reZime:
Rozsah pracovnych teplot:  0-35°C

Hmotnostny limit: az 8,6 A pre odporovu zataz

Je potrebny externy miniaturny
isti¢ s maximalnym pridom 10 A.
Elektromagnetické relé s mikro-
prerusenim

na dialku — radiom

lokdlne — stlacenim tlacidla

Typ zabezpecenia:

Ovladaci prvok:

Spobsob kontroly:

Spolupréca s internetovym
rozvadzaéom:

Prevadzkovy rozsah: cca.30m

Rédiofrekvencia: 868,150 MHz; 868,450 MHz
Intenzita radiového signadlu: Az do 11 dBm

Kategdria rozhlasového

AURATON Box

prijimaca: 2

Radiovy protokol: AURA
Stupen ochrany: P20
Rozmery [mm]: 48x35x 19

Likvidacia zariadeni

Zariadenia st oznacené symbolom preciarknutého odpadko-
vého kosa. Podla eurdpskej smernice ¢. 2012/19/EU a zakona
o spotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeniach,
takéto oznacenie znamena, Ze toto zariadenie nesmie byt
umiestnené s inym domacim odpadom.

EEmEE  UZivatel je zodpovedny za doruéenie zariadeni do miesta
prijmu poutzitych elektrickych a elektronickych zariadeni.

LARS Andrzej Szymanski tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu AURATON
Switch ONE je v sulade so smernicou 2014/53/EU a 2011/65/EU. Uplné EU
vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://manuals.auraton.pl

[@e) Date tehnice

13 Technische Spezifikationen

Tensiunea de alimentare CA: 60-240 V AC, 50-60 Hz

Wechselspannung: 60-240 V AC, 50-60 Hz

Tensiunea de alimentare DC: 12-30 V DC

DC-Versorgungsspannung: 12-30V DC

Consum maxim de energie: <1 W
Consum de energie
de asteptare:

<0,4W

Maximaler
Energieverbrauch:
Standby-Stromverbrauch: <0,4 W

<1wW

Intervalul temperaturilor

de lucru: 0-35%C

pana la 8,6 A pentru sarcina
rezistiva

Intrerupator extern miniatural cu
un curent maxim de 10 A necesar
Releu electromagnetic cu micro
break

de la distanta — prin radio

local — prin apdsarea butonului

Limita de greutate:

Tipul de securitate:

Element de control:

Metoda de control:

Cooperare cu unitatea
centrald de internet:

Domeniu de functionare: aprox.30 m

Frecventa radio: 868,150 MHz; 868,450 MHz
Puterea semnalului radio:  Pand la 11 dBm

Kategorie rozhlasového

AURATON Box

pfijimace: 2

Protocol radio: AURA

Grad de protectie: 1P20
Dimensiuni [mm]: 48x35x 19

Eliminarea dispozitivelor

Dispozitivele sunt marcate cu simbolul cosului de gunoi
ncrucisat. Conform Directivei Europene nr. 2012/19/UE si Ac-
tul privind consumul de echipamente electrice si electronice,
un astfel de marcaj indica faptul cd acest echipament nu poate
fi plasat impreuna cu alte deseuri provenite din gospodarii.

BN Utilizatorul este responsabil pentru livrarea dispozitive-
lor la un punct de receptie pentru echipamente electrice si electronice
consumate.

Prin prezenta, LARS Andrzej Szymanski declard ca tipul de echipamente
radio AURATON Switch ONE este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE si
2011/65/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa internet: https://manuals.auraton.pl

1) TexHunueckme xapakTepuCTUKM

HanpaxeHue nutaHuna
nepemMeHHOro ToKa:

HanpaxeHue nutaHuna

60-240 V AC, 50-60 Hz

12-30VDC
NOCTOAHHOrO TOKa:
MakcumanbHasa aw
notpebnaeman MOLWHOCTb:
SHepronoTpebnexune <04W
B PeXMME OXKNAAHUA:
[lnanasoH paboumnx 0-35°C

Temneparyp:

0,0 8,6 A ans pesucTusHom
Harpysku

TpebyeTcs BHELWHUIA MUHUATIOPHBI
ABTOMATUYECKUIA BbIKAOYATEND

C MaKcMmasibHbim Tokom 10 A.
SNeKTPOMarHuTHoe pese

C MUKpoOnepepbIBOM

MakcumanbHbIl Bec:

Tun 6e3onacHocTu:

3NemMeHT ynpasaeHus:

yAaneHHO — no pagmo

MeTop KoHTpoNA:
JIOKaZIbHO — C MOMOLLbIO KHOMKM

B3aumogeiicTaume C LieH-
TpanbHOU Beb-cTaHUMew:

Pabounit AvanasoH:

AURATON Box

npu6a.30 m

PagunouvacTtoTa: 868,150 MHz; 868,450 MHz
MouwHocTb paguocurHana: o 11 abm

Kareropusa 2

paAnonpuemHuKa:

PagnonpoTokon: AURA

CreneHb 3alunThbI: IP20

Pasmepbl [mm]: 48 x35x 19

YTuausaumsa ycTpoicTe

YCTpOWiCTBa NOMEUEHbI CUMBO/IOM NepPeyepKHyTOro MyCOpPHOro

6aka. CornacHo esponeiickoi aupektuse Ne 2012/19/EU

1 3aKOH 06 MCMONb30BAHHOM 31€KTPUYECKOM U 3N1EKTPOHHOM

060pyA0BaHMM, TaKaA MapKMPOBKa YKasbiBaeT Ha TO, YTO

JaHHoe 060pya0BaH1e He/lb3A pa3MelLaTb BMeCTe C ApYrumu
mmmm ObITOBBIMK OTXOAAMN.

Monb3oBaTenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a A0CTaBKY yCTpOﬁCTB B NYHKT
npuema Ucnosib30BaHHOTIO 3/1eKTPUYECKOro U 3/1IeKTPOHHOro 060py-
AOBaHMUA.

LARS AHaskel LUMMaHbCKM HacTOALLMM 3aAB/IAET, YTO TUN pagmoobopy-
posanus AURATON Switch ONE cooTseTcTayet Aupextuse 2014/53/EU
12011/65/EU. NonHbi TeKkcT eknapaumm o cootsetcTenm EC gocTyneH no
cneayowemy MHTepHeT-agpecy: https://manuals.auraton.pl

Betriebstemperaturbereich: 0—-35°C
Gewichtsbeschrankung: bis zu 8,6 A fiir ohmsche Last
Externer Leitungsschutzschalter
mit einem maximalen Strom von
10 A erforderlich
Elektromagnetisches Relais mit
Mikropause

aus der Ferne — per Funk

lokal — durch Driicken der Taste

Sicherheitsstufe:

Steuerelement:

Kontroll-Methode:

Zusammenarbeit mit

der Internetzentrale:

Arbeitsbereich: ca.30m

Funkfrequenz: 868,150 MHz; 868,450 MHz
Funksignalstarke: Bis zu 11 dBm
Funkempfangerkategorie: 2

Funkprotokoll: AURA

Schutzgrad: 1P20

48x35x19

AURATON Box

Abmessungen [mm]:

Gerate entsorgen

Die Gerate sind mit dem durchgestrichenen Milleimersymbol geken-
nzeichnet. GemaR der européischen Richtlinie Nr. Nach der Richtlinie
2012/19/EU und dem Gesetz liber verbrauchte elektrische und elek-
tronische Gerate weist eine solche Kennzeichnung darauf hin, dass
dieses Gerat nicht in den Hausmiill gegeben werden darf.

BN Der Benutzer ist dafiir verantwortlich, die Gerite an einer
Empfangsstelle fiir verbrauchte elektrische und elektroni-
sche Geréate abzugeben.

Hiermit erklart LARS Andrzej Szymanski, dass der Funkanlagentyp AURATON
Switch ONE der Richtlinie 2014/53/EU und 2011/65/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar: https://manuals.auraton.pl

i@ Techniniai duomenys

Maitinimo jtampa (AC):

60-240 V AC, 50-60 Hz

Maitinimo jtampa (DC): 12-30V DC
DidZziausia galia: <1W
Budéjimo rezimo <04 W

(Standby) galia:
Darbo temperatiros diapazonas: 0—35°C

Leistina  apkrova: iki 8,6 A (rezistyviné apkrova)

batinas iSorinis automatinis

Apsaugos tipas: saugiklis (maks. 10 A)

elektromagnetinis relinis
jungiklis su mikropertrauka
- Nuotoliniu badu: radijo rysiu
- Vietiniu badu: naudojant mygtuka
Suderinamumas su interneto
centriniu moduliu: AURATON Box
Veikimo nuotolis: apie 30 m
Radijo daznis: 868,150 MHz; 868,450 MHz
Radijo signalo galia: iki 11 dBm

Radijo imtuvo kategorija: 2

Valdymo elementas:

Valdymo biadas:

Radijo protokolas: AURA
Apsaugos klasé: 1P20
48x35x 19

Matmenys [mm]:

Irenginio utilizavimas

Jrenginiai pazyméti perbraukto konteinerio simboliu.
Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES ir Atlieky tvarkymo jstatyma dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky, Sis simbolis reiskia, kad jrenginys
pasibaigus jo naudojimo laikui negali bati iSmetamas kartu su
buitinémis atliekomis.

Vartotojas privalo perduoti jrenginj j specialy elektros ir
elektroninés jrangos atlieky surinkimo punkta.

LARS Andrzej Szymanski patvirtina, kad Auraton Radiator
Controller radijo jrenginio tipas atitinka 2014/53/ES ir 2011/65/
ES direktyvy reikalavimus. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu: https://manuals.auraton.pl





